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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2012/2002,
annettu 11 piivini marraskuuta 2002,
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston perustamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 159 artiklan kolmannen
kohdan ja 308 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (?),

ottaa huomioon alueiden komitean paitoslauselman (%),

seki katsoo seuraavaa:

1

() E
() L
() L
() P

7)

Silloin, kun suurkatastrofeja tapahtuu, yhteison olisi osoitettava solidaarisuutta asianomaisten
alueiden viestod kohtaan myontimilld taloudellista tukea kaikkien katastrofin vaikutuksista karsi-
neiden alueiden normaalien elinolosuhteiden palauttamiseksi mahdollisimman nopeasti. Rahaston
toimenpiteet olisi kdynnistettdvd pddasiassa luonnonmullistusten yhteydessa.

Olemassa olevien taloudellista ja sosiaalista yhteenkuuluvuutta edistdvien vilineiden avulla voidaan
rahoittaa toimia riskien ehkédisemiseksi ja tuhoutuneen infrastruktuurin korjaamiseksi. Olisi
kuitenkin otettava kdyttoon nykyisten yhteison vilineiden lisdksi erillinen viline, jonka avulla yhteiso
voi toteuttaa kiireellisid ja tehokkaita toimia, joilla my6tavaikutetaan siihen, ettd véeston vilittomiin
tarpeisiin vastaavat pelastuspalvelut saadaan toimimaan mahdollisimman nopeasti, ja edistetddn
tarkeimpien tuhoutuneiden infrastruktuureiden lyhyen aikavilin jalleenrakentamista. Néin voidaan
helpottaa katastrofeista kirsineiden alueiden taloudellisen toiminnan elpymista.

Euroopan unionin solidaarisuuden olisi ulotuttava my6s maihin, jotka parhaillaan neuvottelevat liit-
tymisestddn unioniin. Tdman asetuksen ulottaminen koskemaan myos kyseisid maita, merkitsee, ettd
on viitattava perustamissopimuksen 308 artiklaan.

Yhteison tuen on tdydennettdvd kyseisten valtioiden omia toimenpiteitd, ja sen on katettava osa
suurkatastrofin aiheuttamien vahinkojen korjaamisesta aiheutuneista julkisista menoista.

Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti timdn valineen mukainen tuki olisi rajattava koskemaan sellaisia
suurkatastrofeja, joilla on vakavia vaikutuksia kansalaisten elinoloihin, luonnonymparistoon tai
talouseldmaan.

”Suurkatastrofeina” olisi pidettdvd kaikkia katastrofeja, jotka aiheuttavat vahintddn yhdessd asian-
omaisessa valtiossa huomattavia vahinkoja joko rahallisesti arvioituna tai prosentuaalisesti brutto-
kansantulosta laskettuna. Jotta voitaisiin reagoida myos sellaisiin katastrofeihin, jotka tosin ovat
vakavia mutta joiden aiheuttamat vahingot eivit ylitd vaadittuja vihimmdisrajoja, tukea voidaan
antaa myos poikkeuksellisissa olosuhteissa silloinkin, kun sama katastrofi koettelee myos tukikel-
poista naapurivaltiota tai kun katastrofista aiheutuu vakavia ja pitkdaikaisia vaikutuksia huomattavan
viestonosan elinoloille tietylld alueella.

Yhteison toiminta ei saisi vdhentdd niiden kolmansien osapuolten vastuuta, jotka ovat "saastuttaja
maksaa” -periaatteen mukaisesti ensisijaisesti vastuussa aiheuttamistaan vahingoista, eikd johtaa
ennalta ehkaisevien toimien laiminlyomiseen jasenvaltioiden tai yhteison tasolla.

Vilineelld olisi erityisesti varmistettava, ettd voidaan nopeasti pddttda sille varattujen erityismaarira-
hojen sitomisesta ja maksamisesta viipymattd. Hallinnolliset menettelyt olisi mukautettava timin
mukaisesti ja rajoitettava ainoastaan ehdottomasti tarpeelliseen. Tdssa tarkoituksessa Euroopan parla-
mentti, neuvosto ja komissio ovat 7 pdivind marraskuuta 2002 tehneet toimielinten vilisen sopi-
muksen Euroopan unionin solidaarisuusrahaston rahoittamisesta tdydentden talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja talousarviomenettelyn parantamisesta 6 piivind toukokuuta 1999 tehtyi
toimielinten sopimusta.

hdotus tehty 20. syyskuuta 2002 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
ausunto annettu 10. lokakuuta 2002 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi).
ausunto annettu 24. lokakuuta 2002 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
ddtoslauselma annettu 10. lokakuuta 2002 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).
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(9 Edunsaajavaltion kannalta voi olla suotavaa ottaa alue- tai paikallisviranomaiset mukaan kyseisen
valtion perustuslaillisten, institutionaalisten, oikeudellisten ja varainhoitoa koskevien sidnndsten
mukaisesti tdytintdonpanosopimuksen tekoon ja tdytintoonpanoon, vaikka vastuu tuen tdytintoon-
panosta ja yhteison rahoitustukea saavien toimien hallinnosta ja valvonnasta kuuluukin aina edun-
saajavaltiolle.

(10)  Tamén vilineen kayttoon liittyvid yksityiskohtaisia sddnt6jd olisi voitava mukauttaa tilanteen kiireel-
lisyyden mukaan.

(11) Tastd vilineestd rahoitettavat toimet eivit saisi saada samanaikaisesti muuta seuraavien asetusten
nojalla myonnettivdd tukea: koheesiorahastosta 16 pdivind toukokuuta 1994 annettu neuvoston
asetus (EY) N:o 1164/94 (!), rakennerahastoja koskevista yleisistd sdannoksistd 21 paivind kesikuuta
1999 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1260/1999 (3, Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukira-
haston (EMOTR) tuesta maaseudun kehittdmiseen 17 piivinid toukokuuta 1999 annettu neuvoston
asetus (EY) N:o 1257/1999 (*), taloudellisen tuen myontidmisestd Unkarin tasavallalle ja Puolan tasa-
vallalle 18 pdivinid joulukuuta 1989 annettu asetus (ETY) N:o 3906/89 (%), liittymistd edeltdvistd
rakennepolitiikan vilineestd 21 paivand kesikuuta 1999 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1267/
1999 (), yhteison tuesta maataloutta ja maaseudun kehittdmistd koskeville liittymistd valmisteleville
toimenpiteille jasenyyttd hakeneissa Keski- ja Itd-Euroopan maissa liittymistd edeltdvini aikana 21
pdivand kesdkuuta 1999 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1268/1999 (%), Phare-ohjelman yhtey-
dessi tdytintoonpantavasta rajatylittdvan yhteistyon ohjelmasta 18 paivani joulukuuta 1998 annettu
komission asetus (EY) N:o 2760/98 (’), Euroopan unionin jdsenyyttd hakeneille valtioille osana liitty-
mistd edeltdvdd strategiaa annettavan tuen yhteensovittamisesta ja asetuksen (ETY) N:o 3906/89
muuttamisesta 21 pdivind kesdkuuta 1999 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1266/1999 (%),
Kyproksen tasavallan ja Maltan tasavallan liittymistd valmistelevan strategian mukaisten toimien
toteuttamisesta 13 paivand maaliskuuta 2000 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 555/2000 () tai
Euroopan laajuisten verkkojen alaan liittyvan yhteison rahoitustuen myontimistd koskevista yleisista
sdannoistd 18 paivind syyskuuta 1995 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2236/95 (*°). Erityisten
vahinkojen korvaamiseen liittyvien yhteison tai kansainvilisten vélineiden nojalla korvatulle vahin-
golle ei voida myontdd samaan tarkoitukseen tukea timdan vilineen nojalla.

(12)  On tarpeen varmistaa mahdollisimman suuri avoimuus yhteison taloudellisen tuen tdytintoonpa-
nossa sekd maararahojen kdyton asianmukainen valvonta.

(13)  On tarpeen varmistaa huolellinen varainhoito, jotta yhteiso pystyy osallistumaan toimintaan myos
siind tapauksessa, ettd saman vuoden aikana tapahtuu useampia suurkatastrofeja.

(14)  Poikkeustapauksissa ja katastrofin tapahtumisvuonna timin vilineen puitteissa kiytettdvissd olevien
rahoitusvarojen mukaan on tarpeen sidtdd mahdollisesta timédn vélineen nojalla seuraavan vuoden
rahastovaroista myonnettavastd lisituesta.

(15)  Olisi vahvistettava mdairdaika myonnetyn tuen kiyttimiselle ja velvoitettava tukea saavat valtiot
perustelemaan saamansa tuen kaytto. Tuki, joka on saatu my6hemmin takaisin kolmansilta osapuo-
lilta tai joka on saatu vahinkojen lopullisen arvioinnin perusteella ylimédardisend, olisi perittdva
takaisin.

(") EYVL L 130, 25.5.1994, s. 1, asetus sellaisena, kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1265/1999

(EYVL L 161, 26.6.1999, s. 62).

() EYVL L 161, 26.6.1999, s. 80, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 14472001
(EYVL L 198, 21.7.2001, s. 1).

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80.

() EYVL L 375, 23.12.1989 s. 11. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2500/2001
(EYVL L 342, 27.12.2001, s. 1).

() EYVL L 161, 26.6.1999, s. 73, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2500/2001
(EYVL L 342, 27.12.2001, s. 1).

(°) EYVL L 161, 26.6.1999, s. 87, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2500/2001
(EYVL L 342, 27.12.2001, s. 1).

() EYVL L 345, 19.12.1998, s. 49, asetus scllaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1596/2002
(EYVL L 240, 7.9.2002, s. 33).

() EYVLL 161, 26.6.1999, s. 68.

() EYVL L 68, 16.3.2000, s. 3, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2500/2001 (EYVL
L 342,27.12.2001, s. 1).

(") EYVL L 228, 23.9.1995, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1655/1999 (EYVL L 197, 29.7.1999, s. 1).



14.11.2002

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L311/5

(16)  Poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi olisi tarpeen sditad, ettd kesdstd 2002 alkaen katastrofien koet-
telemat valtiot voivat pddstd osallisiksi timan vilineen mukaisesta tuesta.

(17)  Pikaisen avun varmistamiseksi viimeaikaisten tulvien koettelemille maille tima valine tulisi hyvaksyd
kiireellisesti. Tastd syystd on tarpeen myontdd poikkeus kansallisten kansanedustuslaitosten asemasta
Euroopan unionissa tehdyn, Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan yhteisojen perus-
tamissopimukseen liitetyn poytékirjan 1 osan 3 kohdan mukaisesta kansallisten kansanedustuslai-
tosten kuuden viikon harkinta-ajasta,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Perustetaan Euroopan unionin solidaarisuusrahasto, jiljempind 'rahasto’. Sen tarkoituksena on, ettd yhteiso
voi reagoida nopeasti, tehokkaasti ja joustavasti hatatilanteissa tdssd asetuksessa mdaaritellyin edellytyksin.

2 artikla

1. Rahaston toimenpiteet voidaan kdynnistda jasenvaltion tai Euroopan unionin jisenyydestd parhaillaan
neuvottelevan valtion, jiljempdnd ’edunsaajavaltio’, pyynnostd pddasiassa silloin, kun kyseisen valtion
alueella tapahtuu sellainen luonnonmullistus, jolla on vakavia vaikutuksia yhden tai useamman alueen
taikka yhden tai useamman valtion kansalaisten elinoloihin, luonnonympérist66n tai talouselamaan.

2. Tiassd asetuksessa ’suurkatastrofilla’ tarkoitetaan kaikkia katastrofeja, jotka aiheuttavat vahintdin
yhdessi valtiossa tuhoja, joiden arvioitu laajuus on joko yli 3 miljardia euroa vuoden 2002 hintatason
mukaan tai yli 0,6 prosenttia kyseisen valtion bruttokansantulosta.

Poikkeuksellisesti voidaan rahastosta myontad tukea myos rajanaapurina oleville jasenvaltioille tai Euroopan
unionin kanssa liittymisneuvotteluja kiyville valtioille, joita on koetellut sama katastrofi.

Silloinkin, kun ensimmdisessd alakohdassa sdddetyt maarid koskevat arviointiperusteet eivit tdyty, voidaan
kuitenkin poikkeuksellisissa tilanteissa myontda rahastosta tukea alueelle, kun aluetta on koetellut sellainen
poikkeuksellinen katastrofi, pddasiassa luonnonkatastrofi, jolla on vakavia ja pitkdaikaisia vaikutuksia
huomattavan videstonosan elinoloille ja talouden vakaudelle alueella. Timin alakohdan nojalla
myonnettivin tuen vuosittainen médrd ei saa ylittdd 7,5:td prosenttia rahaston kaytossd olevien varojen
vuosittaisesta mddrédstd. Erityistdi huomiota kiinnitetddn Euroopan yhteison perustamissopimuksen 299

Komissio tutkii erittdin tarkasti sille timan alakohdan nojalla esitetyt pyynnot.

3 artikla

1. Rahastosta myonnettdvit varat maksetaan tukena. Tuki myonnetddn edunsaajavaltiolle kertaluontei-
sena kunkin katastrofin osalta erikseen.

2. Rahaston tavoitteena on tdydentdd edunsaajavaltioiden toimia ja kattaa jokin osuus niiden julkisista
menoista asianomaisten maiden auttamiseksi toteuttamaan katastrofin luonteen mukaan seuraavia ensisi-
jaisia hatitoimia:

a) perusrakenteiden ja palvelujen toiminnan viliton uudelleenkdynnistiminen energia-, vesi- ja jitevesi-
huollon, televiestinnin, liikenteen, terveydenhuollon ja opetuksen alalla;

b) vieston valittomasti tarvitsemista tilapdisistd majoitusjarjestelyistd ja pelastuspalveluiden rahoituksesta
huolehtiminen;

¢) varojirjestelmdn infrastruktuureiden turvallisuuden viliton varmistaminen ja kulttuuriperinnon
vilittomat suojelutoimenpiteet;

d) tuhoja kirsineiden alueiden, luontoalueet mukaan lukien, viliton puhdistaminen.

3. Rahastosta maksetaan tukea ainoastaan sellaisten toimenpiteiden rahoittamiseen, joilla korvataan
vahinkoja, jotka eivit ole vakuutuskelpoisia, ja se peritddn takaisin 8 artiklan mukaisesti, jos jokin kolmas
osapuoli korvaa vahingon korjaamisesta aiheutuvat kulut mydhemmin.



L311/6

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

14.11.2002

4 artikla

1. Valtio voi toimittaa komissiolle mahdollisimman pian ja viimeistddn kymmenen viikon kuluessa
katastrofiin liittyneen ensimmdisen vahingon aiheutumispdivdstd rahaston tukea koskevan hakemuksen,
jossa annetaan kaikki kdytettavissd olevat tiedot muun muassa seuraavista seikoista:

a) katastrofin aiheuttamat kokonaistuhot ja niiden vaikutus asianomaiseen véestoon ja talouteen;
b) arvio 3 artiklassa tarkoitettujen toimien kustannuksista;
¢) muut yhteison rahoitusldhteet;

d) muut mahdolliset kansalliset tai kansainviliset rahoituslihteet mukaan lukien julkinen ja yksityinen
vakuutusturva, joita voidaan kdyttdd vahingon korjaamisesta aiheutuvien menojen korvaamiseen.

2. Niiden tietojen sekd kyseiseltd valtiolta tarvittaessa pyydettyjen tarkennusten perusteella komissio
arvioi, tdyttyvitko rahaston kayttimisen edellytykset, ja mddrittad kaytettdvissd olevien rahoitusvarojen
puitteissa mahdollisimman nopeasti tuen ehdotetun mairin. Kunkin vuoden lokakuun 1 pdivind on oltava
jaljelld vahintddn neljdsosa vuosittain kdytossd olevien varojen madristd, jotta voitaisiin kattaa loppuvuote-
nakin syntyvit tarpeet.

Komissio varmistaa eri valtioiden esittimien hakemusten oikeudenmukaisen kisittelemisen.

3. Komissio antaa budjettivallan kéyttdjille tarvittavat ehdotukset valtuuksien antamiseksi ottaa kiytt66n
vastaavat madrirahat. Ehdotuksiin on sisillyttavd kaikki 1 kohdassa tarkoitetut kiytettavissd olevat tiedot ja
kaikki muut komission hallussa olevat asiaan liittyvit tiedot, osoitus siitd, ettd 2 artiklan mukaiset edelly-
tykset tdyttyvit, sekd perustelu ehdotetuille méarille.

4. Kun budjettivallan kdyttdja on myontinyt tarkoitukseen mdarirahat, komissio tekee pddtoksen tuen
myontimisestd ja maksaa tuen valittomasti kertasuorituksena edunsaajavaltiolle heti kun 5 artiklassa tarkoi-
tettu sopimus on allekirjoitettu.

5. Menojen tukikelpoisuus alkaa 1 kohdassa tarkoitettuna pdivana.

5 artikla

1. Edunsaajavaltion ja yhteison valtiosddnnon ja hallitusmuodon seki institutionaalisia, oikeudellisia ja
varainhoitoa koskevia erityisid sadnnoksid noudattaen komissio ja edunsaajavaltio tekevit sopimuksen tuen
myontimistd koskevan pddtoksen tdytintoonpanosta. Sopimuksessa maddritellddn erityisesti rahastosta
rahoitettavien toimien luonne ja paikka.

2. Komissio valvoo, ettd my6s Euroopan unionin jisenyydestd parhaillaan neuvottelevat valtiot sitou-
tuvat tdyttimaan asiaankuuluvien sopimusten ja vilineiden nojalla samat velvollisuudet kuin jasenvaltioille
timin asetuksen mukaisesti kuuluvat velvollisuudet.

3. Vastuu yksittdisten toimien valinnasta ja sopimuksen kohteena olevan tuen tdytint66npanosta kuuluu
edunsaajavaltiolle tdssd asetuksessa, tuen myontimistd koskevassa paitoksessd ja tukisopimuksessa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti. Edunsaajavaltio kantaa timin vastuun, edelld sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta komissiolle kuuluvaa vastuuta Euroopan unionin yleisen talousarvion toteuttamisesta, ja yhteiseen tai
hajautettuun hallinnointiin sovellettavien varainhoitoasetuksen sddnnosten mukaisesti.

6 artikla

1. Edunsaajavaltion on huolehdittava toisaalta 3 artiklassa mainittuihin toimiin tarkoitetun rahaston
rahoitusosuuden ja Euroopan investointipankin sekd muiden yhteison rahoitusvilineiden tukitoimien vili-
sestd yhteensovittamisesta.

2. Tdmin asetuksen nojalla tuettavat toimet eivit voi saada samanaikaisesti tukea asetuksissa (EY) N:o
1164/94, (EY) N:o 1260/1999, (EY) N:o 1257/1999, (EY) N:o 1267/1999, (EY) N:o 1268/1999, (ETY) N:o
3906/89, (EY) N:o 2760/98, (EY) N:o 555/2000 ja (EY) N:o 2236/95 sdddetyistd rahastoista tai vilineistd,
ja niiden on oltavat asetuksen (EY) N:o 1266/1999 mukaisia. Edunsaajavaltion on varmistettava, ettd titd
sddnnostd noudatetaan.

3. Erityisten vahinkojen korvaamiseen liittyvien yhteison tai kansainvilisten vilineiden nojalla korvatulle
vahingolle ei voida myontdd samaan tarkoitukseen tukea rahastosta.
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7 artikla

Rahaston rahoitusta saavien toimien on oltava perustamissopimuksen méirdysten ja sen nojalla hyvaksyt-
tyjen vilineiden, yhteison politilkkojen ja toimenpiteiden sekd liittymistd edeltivien tukivilineiden
mukaisia.

8 artikla

1. Tuki on kiytettdvd yhden vuoden kuluessa siitd pdivistd, jona komissio on maksanut tuen. Komissio
perii tdssid asetuksessa sdddettyjen edellytysten mukaisesti edunsaajavaltiolta takaisin sen osan tuesta, jota ei
ole kaytetty kyseisen maardajan kuluessa.

Edunsaajavaltioiden on haettava kaikki mahdolliset korvaukset kolmansilta osapuolilta.

2. Edunsaajavaltion on toimitettava viimeistdan kuuden kuukauden kuluttua tuen maksamista seuraavan
yhden vuoden mdirdajan pdattymisestd kertomus tuen kiyttimisestd siihen liittyvine selvityksineen tuen
kiyttoon liittyvistd menoista sekd kaikista muista kyseisten toimien rahoituslihteistd, mukaan lukien vakuu-
tuskorvaukset ja kolmansilta osapuolilta saadut vahingonkorvaukset. Kertomuksessa on mainittava edunsaa-
javaltion paittimat ja suunnittelemat ennalta ehkéisevit toimenpiteet vahingon laajuuden rajoittamiseksi ja
vastaavanlaisten katastrofien toistumisen valttimiseksi mahdollisuuksien mukaan.

Tamin menettelyn jilkeen komissio paittdd rahaston tukitoimenpiteen.
3. Siind tapauksessa, ettd kolmas osapuoli korvaa myohemmin vahingon korjaamisesta aiheutuneet
kustannukset, komissio paittdd vastaavasta médristd, joka edunsaajavaltion on maksettava takaisin sille
myonnetystd tuesta.

9 artikla
Tukihakemuksessa ja rahastosta maksettavan tuen myontimistd koskevassa paitoksessd sekd rahoitussopi-
muksessa, kertomuksissa ja kaikissa muissa tukeen liittyvissd asiakirjoissa maarit ilmaistaan euroina.

10 artikla
1. Poikkeustapauksissa ja jos rahastossa katastrofin tapahtumisvuonna jiljelld olevat varat eivit riitd
kattamaan budjettivallan kayttdjan tarpeelliseksi katsoman avun mdairdd, komissio voi ehdottaa erotuksen
rahoittamista seuraavan vuoden rahastovaroista. Katastrofin tapahtumisvuoden ja sitd seuraavan vuoden
rahaston talousarvion enimmaismairaa ei saa missdan tapauksessa ylittda.
2. Jos vahinko on uusien tietojen perusteella merkittdvisti arvioitua pienempi, komissio vaatii edunsaaja-
valtiota palauttamaan vastaavan maardn tuesta.

11 artikla
Rahoituspadtoksissi ja kaikissa niiden perusteella tehdyissid sopimuksissa on oltava maaraykset komission
valvonnasta, johon osallistuu muun muassa petostentorjuntavirasto (OLAF), sekd komission ja tilintarkas-
tustuomioistuimen asianmukaisten menettelyjen mukaisesti paikalla tekemisté tarkastuksista.

12 artikla
Komissio esittdd 1 pdivddn heindkuuta mennessdi Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
rahaston toiminnasta kuluneelta vuodelta. Siind annetaan erityisesti 3, 4 ja 8 artiklaan liittyvid tietoja.

13 artikla
Sen estdmattd, mitd 4 artiklan 1 kohdassa sdddetddn maidrdajasta, 1 péivin elokuuta 2002 jilkeen sattu-
neiden 2 artiklassa madriteltyjen katastrofien koettelemat jdsenvaltiot ja Euroopan unionin jisenyydestd
parhaillaan neuvottelevat valtiot voivat hakea rahaston tukea kahden kuukauden kuluessa timin asetuksen
voimaantulopdivasta.

14 artikla

Neuvosto tarkastelee komission ehdotuksesta uudelleen titd asetusta viimeistddn 31 pdivind joulukuuta
2006.
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15 artikla

Tamd asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan yhteisdjen virallisessa
lehdessd.

Tdama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivand marraskuuta 2002.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. MIKKELSEN



